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0 tekstu

Ulomak koji ¢itamo dio je Aristotelova spisa O pjesnickome umijecu koji de-
taljno razmatra tragediju (6. — 22. poglavlje). Filozof najprije predstavlja
tragediju i njezinih klju¢nih Sest dijelova, a zatim objasnjava vaznost nje-
zina jedinstva ili cjelovitosti. Nakon toga izlaZe neke uobicajene pogreske u
shvacéanju pojma tragedije.

U ovome odlomku Aristotel na osnovi prethodnih odredenja usporeduje
povjesnicara i pjesnika. Razlika nije u formi, tj. izmedu stiha i proze (.-
petpo Aéyewy ¥) dpetpa): stavimo li Herodotovu povijest u stihove, ona ée i
dalje ostati povijest. Metricka organizacija teksta samo je povrsinska odlika.
Prema Aristotelu, pjesniStvo se moze baviti bilo ¢ime, dok se povijest moze
baviti jedino onime $to se dogodilo. Drugim rijec¢ima, pjesnistvo je posveéeno
opéemu, a povijest pojedina¢nomu.
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Procitajte naglas gréki tekst.
Arist. Poetica 1451b

‘O vyap totopinog xal 0 ToLnTNG 00 TH ¥) EPLpeTpa AEYEWY 1) Qp.e-
Tpa Stapépouaty” el yap av ta ‘Hpoddtou eig pétpa tedivat, nal
008&v TytTov &v elr iotopla Tig petd pwétpou §) dvey pétpwy* &R
T00Tw SLoépel, TG TOV WEY Ta Yevipeva AEYEL, Tov 8¢ ola &y
évolto. Ao xal QLAOGOPMTEPOY Kol GTLOLCALOTEPOY TTO(MGLE LGTO-
plog €aTiv: M) Pév Yop Tolnatg pLoAlov Ta xadoio, 1) &’ laTopla Ta
nod)” Enaatoy Aéyet. "Eatt 8¢ xadohov pév, T Tolw T ol dtTa
supBaiver Aéyey #) TpdtTely natd to elxog 1) o dvaryxoiov, ob
atoyaletal 1) Toinaig ovop.ota EmTidepévy” o 0¢ xod’ ExaaToy,
Tt AxeBLddng Epatey 1) Tt Emadev. "Ent pév oby tiic xwpwdiog
7107 TobTo OFjAov YEYOVEY" GUGTNGAVTES Yap TOV Lidoy St TGV
elnoTwY 00TW TA TUYOVTO OVopaTo ETLTidéaat, nal 0by BATEP ol
tapBomotol Tept TV nad’ Exactov Totobaty. "ETl 8¢ thg Tparyw-
Slog TV YevopEvmy dvopdTwy avtéyovtat. Altiov & Ot mdavoy
5Tt TO SuvarTOHV T EV oy ) Yevopeva odTw TieTedopey elvat
OLUVOLTA, TO GE YEVOULEVA QAVEPOY BTL BUVATA" 0D Yap OV EYEVETO,
el v ddbvarta.

Analiza 1 komentar
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eln yap av
to. ‘Hpodotou
el étpa Tedtvar
ol 003&Y MTTov &y &l
lotopta Tig
LLETO P.ETPOL
7) dvev péTpwy:
QAN TOOTW CLopEpet,
TOV PLEV
T YEVOULEVOL AEYELY,
TOV 0&
olow &y Yévolto.

yap Cestica oznacava eksplanatorni smisao ove recenice; recenica izric¢e objas-
njenje prethodne tvrdnje: ,naime...”

Q... Aéyewy § 231, poimeniceni infinitiv § 497

Srapépovaty Stapépw Tvl; § 231; slozenica glagola @épw

etn... av § 315.2; glagol eipl u svezi s modalnom &esticom: ,moguce je” (év
-+ optativ izrice moguénost § 464.2); otvara mjesto dopuni u infinitivu

<o ‘Hpo8étov sc. &wv ili Aeyopeva

tedfjvar § 311

av etn § 315.2, subjekt je t& ‘Hpodotou (sroénost sa subjektom u mnozini
srednjega roda § 361); kopula otvara mjesto imenskomu dijelu imen-
skoga predikata

100Tw... T®... korelativno; § 219

TOV PEV... TOV BE... SC. TOV (GTOPOV... TOV Totnty)v; koordinacija rec¢eniénih
¢lanova parom Cestica; subjektni dio A4-I, ovisni o Aéyetv

Aéyew infinitiv poimenicen ¢lanom td

T yevépeva § 254, poimeniceni particip § 499

Aéyewy § 231

OV 88 sc. Aéyety
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ota &v yévorte odnosna zamjenica, ujedno objekt Aéyew, uvodi zavisnu od-
nosnu recenicu: ,ono $to...”
vévoito § 254

Ao ®ol QLAOGOQWTEPOV KAl GTTOLSALOTEPOY
TolNGLE
toToplog

oS

A

7 LEV YOp TolNGLS
LOAAOY TO #OIOAOL,

7 ¢ loTopla

T %o EXALGTOY

Aéyet.

éotiy § 315.2, kopula, glagolski dio imenskoga predikata, otvara mjesto do-
puni, ovdje paru pridjeva

ROl PLAOGOPWTEPOY KAl GTOVZALSTEPOY SC. TL...; komparativi otvaraju mjes-
to dopuni u genitivu

N WeVv... TolmsLs..., 1) & tatopla koordinacija (suprotstavljenih) receniénih éla-
nova parom cestica

Ta %AVP6AOV... Ta %)’ ExasToy poimenicenje Clanom § 373

Aéyer § 231

"Eott 8¢
*oaJOA0L VeV,
O Tolw
TO TOU ATTA
supBalvet
AEYELY 7) TPATTELY
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AOTO TO ELNOC
7) TO avayralov,
0b croydletal
7 Toinate
ovopoTa
gmttidepévy):
TO 0¢ nad ExacToy,
T Adufadng Expatey
7) i Erodev.

gstwv § 315.2, kopula otvara mjesto imenskoj dopuni, ta wot...

roeAov pév... To 8¢ xad’ Exastov koordinacija (suprotstavljenih) recenic-
nih ¢lanova parom cestica

0 molw sc. vdpwrw ,odredenom éovjeku”

ta mot’ dtta ,odredene stvari”; dvije upitne recenice (jedna objasnjava op-
¢enito, druga pojedinacno znanje koje prenose pjesnistvo, odnosno po-
vijest) uvedene su upitnom korelativnom zamjenicom molog u svezi s
¢lanom i neodredenom zamjenicom, LSJ molog 1.3 i [.4

supBatver vl s infinitivom, LSJ cupfaive III; § 231

Aéyew... wpattety § 231; dopune glagola sup.Saivet

ob odnosna zamjenica uvodi zavisnu odnosnu recenicu, njezin je antecedent
(t0) nod6AoL

stoyaletar rekeija tivog; § 231, ,smjera, cilja, tezi”

ovépata Emmidepévy § 305, slozenica tidnpt; ,dodavajuci (svojim likovima
tek naknadno) imena”; particip neki shvaéaju dopusno

70 8¢ %nad’ €xactoy poimenicenje ¢lanom § 373; nakon subjekta neizrec¢ena
kopula éattv (da se izbjegne ponavljanje); imenski dio predikata obje
su upitne recenice

<{ upitna zamjenica uvodi upitnu recenicu

Empaley § 267

Emadey § 254



Aptatotéhoug Iepl moimTintic 349

"Enti pév oby tii¢ xopwdiog
7om
T007T0
o1jAov Yéyovev:
GLGTNGAVTES Yap TOV LiYov
OLo TMV eindTwy
olTw
T TUYOVTA BvopaTA
OToTIIEasLY,
xal o0y MoTep ol lapomotol
Tepl Tov xod' ExaaTov
ToLoUGLY.

¢mt puév obv tijg xwpwdiag... &l 88 tijg Tpaywdtac... Cestica koordinira ovu
recenicu s iduéom

ToV7to tj. postupak naknadnog dodavanja imena

véyovey § 272, kopulativni glagol otvara mjesto imenskoj dopuni, ovdje pri-
djevu

SLGTYSAVTES Yap Tov PHToY Sia TdY sixdtwy ,sastavivsi pri¢u na temelju
vjerojatnih dogadaja”

yap Cestica uvodi objasnjenje: ,naime...”

suathoavies § 267, slozenica iotnpt

ThY einbtwy § 327.b

toyévte § 254; LSJ toyydve A.2.b

bdmottdéasty § 305, slozenica tidnpt

Womep... motoboty veznik uvodi zavisnu recenicu koju mozemo prevesti na-
¢inskom ili poredbenom

mept Tov xad’ ExacToy sc. dvipwmoy

motobaoty § 243
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"Extt 8¢ tig tpoywdiog
TOV YEVOULEVWY BVOUATWY
AVTEYOVTAL.

émt 8¢ tjg tpaywdiac koordinacija ¢esticom povezuje recenicu s prethod-
nom

TGy yevouévwy § 254; poimeniceni particip § 499

avtéyovtal dvtéyopal twvog, LSJ dvtéyw I11.2; § 231

Aitiov 8 o1t

Tovoy ot

TO SLVATOV:

T8 &V 0DV P Yevopeva
o0mw mLoTebopey

elvot Suvatd,
TO O€ YEVOP.EVL
POVEPOY

6Tt SuvaTd:

0L Yap av éyéveto,

el v ddhvarta.

attioy imenski dio predikata (kopula je neizrec¢ena)

¢t veznik uvodi zavisnu izriénu reéenicu sa sluzbom subjekta

gott § 315.2, kopula imenskoga predikata otvara mjesto imenskoj dopuni,
ovdje pridjevu

o iy oDV pA) yevépeva... t& 8¢ yevépeva... koordinacija recenicnih ¢lano-
va parom cestica

Ta... Yevépeva § 254, poimeniceni particip § 499

matedopey § 231, verbum sentiendi otvara mjesto A+-I, odgovara hrvat-
skoj zavisnoj izriénoj recenici

glvar § 315.2, kopula imenskoga predikata, otvara mjesto imenskoj dopuni

pavepoy imenski dio imenskoga predikata, neizrecena je kopula éativ
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étt izri¢ni veznik uvodi zavisnu izriénu reéenicu

Suvatd sc. etvar (kopula je neizredena), odgovara gornjemu eivot Suvotd

yap Cestica uvodi objasnjenje: ,naime...”

av éyéveto § 254, apodoza (glavna recenica) irealne pogodbene recenice;
srocnost sa subjektom u mnozini srednjeg roda § 361

2 9

el v &8bvata pogodbeni veznik uvodi irealnu protazu (zavisna reéenica po-
godbenoga perioda); srocnost sa subjektom u mnozini srednjeg roda
kao gore



